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Quick Start
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¢ Sicherheitshinweise ¢ Safety precautions
e Consignes de sécurité * Avisos de seguridad

=~

PDF: www.seca.com

| T

1. % =
2.
seca
__ Seca mVSA
instructions
535/525 L

e Deutsch

-{b => « U.S.English =>
o -nm

« Eléments livrés (accessoires selon le modéle) ® Volumen de suministro (dependiendo de la variante del accesorio)
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¢ Blutdruckmanschette anschlieBen (variantenabhangig) ¢ Connecting the blood pressure cuff (depending on version)
*Raccorder le brassard de tensiomeétre (selon le modéle)

e Conectar el manguito de presién arterial (dependiendo de la variante)

Click!

e Temperatursonde anschlieBen (variantenabhéngig) ® Connecting the temperature probe (depending on version)
e Raccorder la sonde de température (selon le modéle) ® Conectar la sonda de temperatura (dependiendo de la variante)
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e Ohrthermometer anschlieBen (variantenabhéngig) ® Connecting the ear thermometer (depending on version)
¢ Raccorder thermomeétre intra-auriculaire (selon le modéle) ¢ Conectar el termémetro de oido (dependiendo de la variante)

e SpO2-Sensor anschlieBen (variantenabhingig) ® Connecting the SpO2 sensor (depending on version)
¢ Raccorder le capteur SpO2 (selon le modéle) ¢ Conectar el sensor de SpO2 (dependiendo de la variante)

Masimo SET®:

seca.

Instructions
SpO,-
Sensors

jmie

seca 5353



Precision for health

* Messmatte einhdngen (variantenabhangig) ® Placing measuring mat (depending on version)
* Accrocher la toise-tapis (selon le modéle) ¢ Colgar cinta métrica (dependiendo de la variante)

eAkkus laden ¢ Charging Batteries
® Charger les piles ¢ Cargar las baterias
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¢ Erster Systemstart: Datum/Uhrzeit einstellen ¢ Initial system start: set Date/Time
e Démarrage initial du systéme : régler la date/I'heure ¢ Primer inicio del sistema: ajustar fecha/hora
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¢ Login ¢ Logine
¢ Login ¢ Iniciar sesion

example, anorexia * 27.04.1956
Last measurement: 22.09.2016, 09:30:01
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* Gebrauchsanweisung ansehen ¢ View instructions for use
eAccéder au mode d‘emploi ¢ Consultar las instrucciones de uso
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> Device description » What do I doif ...7
2 Safety precautions » Technical data
/4 Device overview = Optional accessories and spare parts
2 Start up device 2 Disposal
= Operation = Warranty
> Hygiene treatment - Declarations of conformit
= Function check = For administrators: Configure seca 535/seca 525

2 Maintenance

Software version: 1.0 from Build 600
Article number af this document: 17-10-05-353-002/05-2017 §
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This device uses software known as ,free” or ,open source” software (FOSS). For details go to www.seca.com/opensource.

¢ seca analytics 115 installieren ¢ Installing seca analytics 115
¢ Installer seca analytics 115 ¢ Instalar seca analytics 115
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seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 3-25
22089 Hamburg - Germany

Telephone +49 40 20 00 00 0
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seca operates worldwide with headquarters
in Germany and branches in:
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and with exclusive partners in
more than 110 countries.
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